
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
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за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов, кабинет U-0506 (verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в 
них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.8986 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят седьмой год 

8986-е заседание 
Пятница, 4 марта 2022 года, 11 ч 30 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-жа Нуссейба . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Объединенные Арабские Эмираты) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Ходжа 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Коста Филью 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Чжан Цзюнь 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Нанга 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Оппонг-Нтири 

Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Тирумурти 

Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Бирн Нейсон 

Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Торойтич 

Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де ла Фуэнте Рамирес 

Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Юуль 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Небензя 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  дама Барбара Вудворд 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Томас-Гринфилд 

Повестка дня 

Письмо Постоянного представителя Украины при Организации 
Объединенных Наций от 28 февраля 2014 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/2014/136) 

*2227771* 
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Заседание открывается в 11 ч 40 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Письмо Постоянного представителя Украины 
при Организации Объединенных Наций от 
28 февраля 2014 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2014/136) 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в данном за-
седании представителя Украины. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: заме-
стителя Генерального секретаря по политическим 
вопросам и вопросам миростроительства г-жу Роз-
мари Дикарло и генерального директора Между-
народного агентства по атомной энергии Рафаэля 
Мариано Гросси. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Дикарло. 

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): Гене-
ральный секретарь испытывает серьезную обеспо-
коенность в связи с эскалацией боевых действий на 
всей территории Украины. 

Украинские города сегодня находятся в осаде и 
подвергаются постоянным нападениям. Более мил-
лиона украинцев уже пересекли границы Украины 
и были приняты соседними странами Европы. Мы 
приветствуем проявленhhhную ими солидарность 
и готовность оказать поддержку. Всем лицам, ищу-
щим убежище, должна быть предоставлена защита 
без какой бы то ни было дискриминации. Миллионы 
украинцев, которые остаются в стране, подвергают-
ся интенсивным и зачастую неизбирательным бом-
бардировкам и обстрелам. Тысячи человек погибли 
или получили ранения, и их число постоянно растет. 
Организация Объединенных Наций значительно 
увеличивает объем гуманитарной помощи, направ-
ляемой на Украину в связи с эскалацией кризиса. 

Генеральный секретарь с большой тревогой сле-
дит за сообщениями об интенсивных боевых стол-
кновениях вокруг Запорожской атомной электро-

станции на Украине. Насколько нам известно, по-
жар затронул учебно-тренировочный комплекс, а не 
систему охлаждения или энергоблок. 

Осуществлять военные операции вокруг ядер-
ных объектов и других критически важных объек-
тов гражданской инфраструктуры — не только не-
приемлемо, но и крайне безответственно. 

Украина слишком хорошо знает о том, насколь-
ко разрушительны последствия крупной ядерной 
аварии. Чернобыльская катастрофа 1986 года явля-
ется по-прежнему актуальным примером того, по-
чему жизненно важно обеспечивать на всех атом-
ных электростанциях соответствие самым высоким 
стандартам безопасности и защиты. Необходимо 
приложить все усилия, чтобы избежать ядерного 
инцидента с катастрофическими последствиями. 
Упорство и храбрость украинского персонала, кото-
рый продолжает поддерживать безопасную работу 
электростанций во время этого кризиса, заслужива-
ют восхищения. 

Нападения на ядерные энергетические объек-
ты противоречат международному гуманитарно-
му праву; в частности, статья 56 Дополнительного 
протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 
1949 года, касающегося защиты жертв международ-
ных вооруженных конфликтов, гласит следующее: 

«Установки и сооружения, содержащие опасные 
силы, а именно: плотины, дамбы и атомные 
электростанции не должны становиться 
объектом нападения даже в тех случаях, 
когда такие объекты являются военными 
объектами, если такое нападение может вызвать 
высвобождение опасных сил и последующие 
тяжелые потери среди гражданского населения». 

Генеральный секретарь приветствует заявления 
и действия Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ) в этой связи и готов всячески им 
способствовать. Крайне важно, чтобы все стороны 
сотрудничали с МАГАТЭ в целях создания создания 
соответствующего рамочного механизма в целях 
обеспечения безопасной, надежной и безопасной 
эксплуатации атомных электростанций Украины. 
Если сотрудникам МАГАТЭ понадобится поехать 
на Украину для работы с регулирующими органа-
ми, необходимо предоставить им возможность для 
безотлагательного и безопасного проезда. 
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Мы приветствуем достижение договоренно-
сти между украинской и российской делегациями 
в ходе вчерашнего второго раунда переговоров в 
Беларуси, о котором поступило сообщение. На-
сколько нам известно, в ходе обсуждения основ-
ное внимание было уделено созданию гумани-
тарных коридоров для обеспечения безопасного 
перемещения мирных жителей и доставки гума-
нитарной помощи. Мы надеемся, что данные дого-
воренности будут незамедлительно реализованы и 
что будет оперативно согласован и вступит в силу 
режим прекращения огня без каких-либо предва-
рительных условий. Мы настоятельно призываем 
стороны продолжить переговоры и в срочном по-
рядке добиться прогресса по вопросам безопасно-
сти, а также по гуманитарным и другим вопросам. 

Как решительно заявил Генеральный секре-
тарь, необходимо уважать суверенитет, независи-
мость и территориальную целостность Украины в 
пределах ее международно признанных границ в 
соответствии с резолюциями Генеральной Ассам-
блеи. Происходящее сегодня на Украине несовме-
стимо с принципами Устава Организации Объеди-
ненных Наций. Действительно надежного урегу-
лирования текущего конфликта можно добиться 
только посредством дипломатии и переговоров. 
Боевые действия должны прекратиться, причем 
незамедлительно. 

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Дикарло за ее сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово г-ну Гросси. 

Г-н Гросси (говорит по-английски): Я пред-
ставлю свое сообщение о текущей ситуации на 
Украине, в особенности после событий прошлой 
ночи. 

Мы с самого начала конфликта поддерживаем 
контакт с ведомством Украины по ядерному регу-
лированию и непрерывно получаем от него обнов-
ленные данные и информацию. Ситуацию в целом 
можно описать следующим образом. 

На Украине находятся весьма важные ядер-
ные установки и ядерные объекты: четыре круп-
ных ядерных объекта, 15 реакторов и связанных 
с ними объектов, а также чернобыльский объект. 
Что касается Чернобыля, то уже на прошлой не-
деле нам сообщили, что российские специальные 
военные силы взяли под контроль место аварии, и 

впоследствии это подтвердилось. При этом работ-
ники Чернобыльской АЭС продолжали выполнять 
там свою повседневную работу. 

Несколько дней назад мы вновь получили ин-
формацию от российского правительства о дви-
жении военных сил в район Запорожской атомной 
электростанции с аналогичной миссией — взять 
под контроль этот объект. 

Позднее мы получили информацию о том, что 
их продвижение к периметру атомной электростан-
ции было встречено сопротивлением, в том числе 
со стороны групп гражданских лиц, блокировав-
ших доступ к станции. 

Наконец, вчера рано утром мы получили ин-
формацию о том, что в здание, расположенное ря-
дом с шестью энергоблоками, попал снаряд. В ре-
зультате этого здание было частично повреждено и 
возник пожар, который через некоторое время был 
потушен пожарной бригадой станции. Мы можем 
подтвердить, что, согласно данным, полученным от 
нашего источника в регулирующем органе, а так-
же от источника непосредственно на станции, ни 
одна из систем защиты и безопасности не постра-
дала. От снаряда пострадало только само здание, 
находящееся рядом с реакторами, где и произошло 
возгорание. Возможно, члены Совета видели кадры 
произошедшего в социальных сетях. 

После этого инцидента работа станции и персо-
нала продолжилась. Мы считаем, что с технической 
точки зрения эксплуатация станции продолжается 
в нормальном режиме, хотя, как я уже подчеркивал 
в разговоре с представителями Совета управляю-
щих Международного агентства по атомной энер-
гии (МАГАТЭ), ничего нормального в ситуации, 
когда контроль над атомным объектом переходит к 
военным, нет. 

Что касается дальнейших шагов, то мы посто-
янно находимся в контакте с украинскими госу-
дарственными органами ядерного регулирования, 
а также с представителями компании «Энергоа-
том», которая эксплуатирует такие объекты и от-
вечает за деятельность операторов. Это основные 
данные, полученные нами в регулярных отчетах; 
к этому часу мы получили 10 или 12 сообщений, 
все из которых были опубликованы на веб-сайте 
МАГАТЭ. 
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Вместе с тем сегодня утром я заявил о своей 
готовности как можно скорее отправиться в Чер-
нобыль, чтобы провести консультации с нашими 
украинскими коллегами и, если в этом будет не-
обходимость, с контролирующими объект силами 
в целях создания стабильной основы для гаранти-
рованного соблюдения основных принципов тех-
нической и физической безопасности, в первую 
очередь обеспечения физической сохранности этих 
объектов. Основные аспекты этого предложения 
уже были доведены до сведения наших украинских 
коллег и российских властей, которые на данный 
момент оценивают его. Считаем, что, поскольку мы 
получили прямой запрос о помощи, наш долг как 
представителей МАГАТЭ — откликнуться на этот 
призыв и попытаться оказать помощь. 

Особо отмечу: само собой разумеется, миссия 
МАГАТЭ, если таковая будет организована, никоим 
образом не будет направлена на решение полити-
ческих и дипломатических задач, которые входят 
в компетенцию Совета Безопасности. Полномочия 
такой миссии будут строго ограничены целью обе-
спечения технической и физической безопасности 
ядерных установок на Украине, которые, как свиде-
тельствуют факты, находятся под постоянной угро-
зой повреждения и аварии. 

Я надеюсь, что эти основные данные помогут 
Совету Безопасности оценить ситуацию. Как я уже 
просил Совет директоров МАГАТЭ в Вене, мы так-
же просим членов Совета поддержать мои усилия 
как Генерального директора и усилия МАГАТЭ по 
обеспечению самого главного в этой очень сложной 
ситуации: технической и физической безопасности 
этой важной части инфраструктуры страны. 

Я готов ответить на любые вопросы и разъяс-
нить любые моменты, которые, возможно, не впол-
не ясны. Прошу прощения за плохое качество свя-
зи с моей стороны. Как известно членам Совета, в 
настоящее время я нахожусь на борту самолета. Я 
направляюсь в Тегеран, чтобы заняться другим во-
просом, который представляет непосредственный 
интерес для Совета и, надеюсь, позволит урегули-
ровать некоторые несогласованные аспекты ядер-
ной энергетической программы в Исламской Респу-
блике Иран. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Гросси за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Я хотела бы по-
благодарить заместителя Генерального секре-
таря г-жу Розмари Дикарло и г-на Гросси за их 
сообщения.р 

Соединенное Королевство и наши партнеры со-
звали это срочное заседание, поскольку прошлой 
ночью российские войска совершили нападение на 
крупнейшую в Европе атомную электростанцию. 
Мы благодарны украинским пожарным и властям, 
которые взяли пожар под контроль и мужествен-
но прилагают усилия для обеспечения безопас-
ности электростанции. Мы поддерживаем работу 
Международного агентства по атомной энергии на 
Украине и с облегчением отмечаем, что, согласно 
сообщениям Агентства, на данный момент не был 
нанесен ущерб ни одной из систем безопасности на 
станции и не произошло выброса радиоактивных 
материалов. 

Это первый случай, когда государство совер-
шило нападение на функционирующую атомную 
электростанцию с топливом в реакторах. Соглас-
но международному праву, должна обеспечивать-
ся особая защита ядерных объектов, и неясно, ка-
ким образом действия России соотносятся с ее 
обязательствами по статье 56 Дополнительного 
протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 
1949 года, касающегося защиты жертв междуна-
родных вооруженнырликтов. Подобные действия 
не должны повторяться. Даже в ходе незаконного 
вторжения на Украину Россия должна обеспечи-
вать, чтобы боевые действия не велись вблизи от 
ядерных объектов, а также обеспечивать их защиту 
и безопасность. 

Президент Путин вчера заявил, что специаль-
ная военная операция — или, как называют ее все 
остальные, война — идет по плану. Все, сидящие за 
этим столом, знают, что это не так. Президент Пу-
тин неверно оценил силу, стойкость и волю укра-
инского народа в ситуации его вторжения. Он недо-
оценил степень осуждения его действий со стороны 
всего мира. Сто сорок один голос в Генеральной Ас-
самблее и беспрецедентные санкции в отношении 
России демонстрируют силу ответных мер на гло-
бальном уровне. 
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Каждый день, пока продолжается эта война, 
увеличиваются масштабы разрушений, которые 
она приносит Украине, и страданий, которые она 
причиняет украинскому и российскому народу, а 
также уровень рисков для международного мира и 
безопасности. Она должна прекратиться. Мы при-
зываем Россию прекратить насилие, вывести свои 
войска и начать серьезные мирные переговоры. 

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): Я 
хотел бы поблагодарить заместителя Генерального 
секретаря Дикарло и выразить удовлетворение в 
связи с тем, что мы смогли заслушать сообщение 
Генерального директора Гросси. Я хотел бы заве-
рить его в нашей полной поддержке его усилий. 

Спустя десять дней после начала так называ-
емой специальной операции — которую на самом 
деле следует назвать операцией «как вторгнуться 
к соседу» — и на фоне крупномасштабной гумани-
тарной трагедии все ближе надвигается всеобщая 
катастрофа, в первую очередь для Украины, но так-
же, как мы видим каждый день, для России, причем 
она приведет к серьезным последствиям для Евро-
пы в целом. Погибли уже тысячи людей, в том чис-
ле не менее 2000 мирных жителей. По данным Ор-
ганизации Объединенных Наций, около 12 милли-
онов человек нуждаются в срочной гуманитарной 
помощи, а 1 миллион человек уже покинули стра-
ну; за последние десятилетия это самый быстрый и 
масштабный массовый исход людей, оказавшихся в 
подобной чрезвычайной ситуации. 

Весь ход развития этого крупномасштабного 
геополитического кризиса, искусственно созданно-
го неспровоцированной и неоправданной агрессией 
России против Украины, со всей определенностью 
указывает на то, что нас ждет дальнейшая эскала-
ция. В принятой всего два дня назад подавляющим 
большинством голосов резолюции ES-11/1 Гене-
ральной Ассамблеи России дали понять, что она не 
может брать весь мир в заложники. К сожалению, 
этот громкий призыв всего мира к России прекра-
тить агрессию не был услышан в Москве, и Россия 
демонстративно продолжает свои действия, упрямо 
направляясь к краю пропасти. 

Вчера поздно вечером весь мир встревожила но-
вость о возгорании на Запорожской атомной электро-
станции, которое было вызвано обстрелом со сторо-
ны российских войск. К счастью, сильный пожар на 
месте крупнейшей в Европе атомной электростанции 

удалось быстро потушить, однако мы по-прежнему 
серьезно обеспокоены сложившимся положением, и 
нас тревожит тот факт, что российские войска захва-
тили эту атомную электростанцию. Захват Россией 
станции, которая производит более 20 процентов 
электроэнергии на Украине, является серьезной при-
чиной для беспокойства, так как это может иметь 
огромные последствия для гражданского населения 
и экономики Украины. Бои на атомной электростан-
ции или любые другие столкновения потенциально 
могут привести к ядерной катастрофе или радиоак-
тивному ущербу, а также к непоправимым послед-
ствиям для окружающей среды в Европе. Трудно не 
вспомнить в этой связи ужасающие картины того, 
что происходило в Чернобыле. 

Мы приветствуем оперативную реакцию Между-
народного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) 
и услышанные нами от Генерального директора 
Гросси заверения в отношении введения в действие 
его Центра по реагированию на аварии и чрезвычай-
ные ситуации в целях максимально эффективного 
реагирования на фоне чрезвычайно тяжелой ситу-
ации. Представителям Центра должен быть предо-
ставлен срочный и беспрепятственный доступ для 
проверки и мониторинга условий и обеспечения всех 
гарантий, пока сохраняется очень сложная ситуация. 

Российские оккупационные силы должны не-
медленно обеспечить беспрепятственный доступ к 
станции для аварийных служб и любое другое со-
действие. Мы настоятельно призываем МАГАТЭ 
продолжать тесное сотрудничество с Украиной с 
целью оказания максимально возможной помощи 
этой стране в ее стремлении гарантировать техни-
ческую и физическую ядерную безопасность в ны-
нешних сложных условиях. Важно, чтобы на атом-
ной электростанции продолжали работать штатные 
сотрудники. Мы крайне обеспокоены сообщениями 
оператора, свидетельствующими о том, что ситуа-
ция остается сложной. 

Мы призываем Россию прекратить агрессию, 
вывести свои войска с Украины, прекратить приме-
нение силы вблизи любой атомной электростанции и 
вообще всех объектов гражданской инфраструктуры 
и соблюдать статью 56 Дополнительных протоколов 
к Женевским конвенциям. Нападение на граждан-
ское население и гражданскую инфраструктуру яв-
ляется преступлением, и виновные должны быть и 
будут привлечены к ответственности. 
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Мы с удовлетворением отмечаем создание Со-
ветом по правам человека международной комис-
сии по расследованию военных преступлений, со-
вершенных в ходе агрессии против Украины. Не-
обходимо собрать и задокументировать доказатель-
ства, и представить их в суд. В целях привлечения 
к ответственности мы поддерживаем Прокурора 
Международного уголовного суда в расследовании 
и документировании совершенных преступлений. 

Даг Хаммаршельд произнес ставшую знамени-
той фразу о том, что Организация Объединенных 
Наций была создана не для того, чтобы обеспечить 
нам райскую жизнь, а для того, чтобы избавить нас 
от ада. Совет должен сделать все возможное и не-
обходимое, чтобы спасти Украину, ее народ и всю 
Европу от ада, в который Россия направляется в ре-
зультате своей непрекращающейся агрессии. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): По милости 
Божьей вчера вечером мир едва избежал ядерной 
катастрофы. Мы все наблюдали, затаив дыхание, 
за тем, как на наших глазах разворачивается ужа-
сающая ситуация. Я восхищаюсь способномстью 
украинских операторов поддерживать безопасные 
условия работы всех шести реакторов во время ата-
ки и предоставлять отчетность, как они смогли это 
сделать, соответствующим органам регулирования 
ядерной безопасности. Кроме того, мы признатель-
ны Государственной инспекции ядерного регули-
рования Украины за постоянное информирование 
о ситуации Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ) и международного сообщества. 
Мы серьезно обеспокоены тем, что украинские опе-
раторы сейчас выполняют свою работу в условиях 
чрезмерного давления. 

Нападение России прошлой ночью поставило 
под серьезную угрозу безопасность крупнейшей в 
Европе атомной электростанции. Это было неве-
роятно безрассудно и опасно и создало угрозу для 
безопасности гражданских лиц на всей территории 
России, Украины и Европы. В качестве первого 
шага мы призываем Россию вывести свои войска с 
территории станции, чтобы позволить оказать ме-
дицинскую помощь получившим ранения сотруд-
никам; обеспечить операторам полный доступ к 
месту и возможность общения с органами регули-
рования ядерной безопасности; и дать возможность 
новой смене операторов заступить на работу для 

обеспечения дальнейшей безопасной работы стан-
ции. Украинские пожарные и инженеры-ядерщики 
должны иметь полный доступ к ядерному объекту с 
целью оценить ущерб, особенно водозаборных тру-
бопроводов, и постараться помешать дальнейшему 
ухудшению ситуации, если это необходимо. 

Ядерные объекты не должны быть частью этого 
конфликта. Надежное электроснабжение жизненно 
важно для ядерного объекта, равно как и резерв-
ные дизельные генераторы и топливо. Необходи-
мо поддерживать безопасные транзитные коридо-
ры. Россия должна прекратить любое дальнейшее 
применение силы, которое может подвергнуть еще 
большему риску все 15 действующих реакторов на 
территории Украины или помешать Украине под-
держивать безопасность 37 ядерных объектов и жи-
вущего поблизости населения. 

Соединенные Штаты по-прежнему крайне обе-
спокоены тем, что контролирующие Чернобыль-
скую АЭС российские военные силы с прошлой 
недели не разрешают находящимся там операторам 
работать посменно. Это крайне безответственное 
поведение, которое вызывает серьезные опасения 
за дальнейшую безопасную эксплуатацию обоих 
объектов. Мы призываем все страны поддержать 
Генерального директора МАГАТЭ Гросси в его уси-
лиях по поиску дальнейших мер по обеспечению 
ядерной безопасности и предотвращению ядерной 
катастрофы на Украине. 

За последние девять дней мы стали свидете-
лями разрушительных последствий войны против 
украинского народа, которую осознанно развязал 
президент Путин. Вчера Организация Объединен-
ных Наций сообщила, что в результате вторжения 
России полмиллиона детей стали беженцами. Дей-
ствия России привели к гибели тысяч украинцев и 
унесли жизни еще тысяч российских солдат в ходе 
этого. Россия разрушает важнейшие объекты ин-
фраструктуры, в результате чего люди лишаются 
питьевой воды, которая им жизненно необходима, 
и газа, который им нужен, чтобы не замерзнуть на-
смерть в условиях зимы, которая еще в полном раз-
гаре. Гуманитарные последствия разрушений будут 
значительными. 

Около 141 страны мира громко и четко при-
звали президента Путина остановить это жестокое, 
неоправданное, неспровоцированное нападение. 
Он не только не прислушался, но и более того — 
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мы только что стали свидетелями новой опасной 
эскалации, которая представляет собой страшную 
угрозу для всей Европы и всего мира. 

Я обращаюсь к своим российским коллегам и 
говорю, что Совету нужны ответы. Мы должны 
услышать от ее представителя, что подобное не 
повторится, как только что заявил наш коллега из 
Соединенного Королевства. Мы призываем Россию 
вывести свои войска и вооружение с Украины. Мы 
призываем Россию уважать границы Украины, ее 
народ и Устав Организации Объединенных Наций. 
Мы призываем Россию уважать свои собственные 
войска настолько, чтобы не посылать их на неспра-
ведливую войну или на верную смерть, к чему при-
ведут нападения на атомную электростанцию. При-
зываем Россию соблюдать свои международные 
правовые обязательства. Мир требует, чтобы Рос-
сия соблюдала международное гуманитарное пра-
во, которое запрещает преднамеренные нападения 
на гражданское население и объекты гражданской 
инфраструктуры, и предоставила гуманитарным 
организациям полный и безопасный доступ к нуж-
дающимся в помощи людям. 

Соединенные Штаты и их партнеры созвали в 
понедельник брифинг по гуманитарной ситуации 
на Украине. Мы поддерживаем срочный характер 
работы гуманитарных организаций по объявлению 
гуманитарной паузы с целью обеспечить безопас-
ное прохождение и доставку гуманитарных грузов. 
Президент Путин должен остановить эту гумани-
тарную катастрофу, прекратив войну и прекратив 
эти необоснованные нападения на народ Украины. 
Г-н Путин должен остановить это безумие, и он дол-
жен остановить его сейчас. Здравый смысл должен 
возобладать. Российские войска сейчас находятся в 
20 милях от второго по величине ядерного объекта 
Украины и продолжают свое наступление, так что 
непосредственная опасность сохраняется. 

Вчера вечером мы едва избежали катастрофы. 
Международное сообщество должно единодушно 
потребовать, чтобы российские войска прекратили 
свое опасное нападение. Как я уже говорила ранее, 
народ Украины рассчитывает на нас, и мы не долж-
ны его подвести. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю г-на Гросси и г-жу Ди-
карло за их сообщения. 

Франция серьезно обеспокоена угрозами, соз-
даваемыми физической и технической ядерной 
безопасности и гарантиям в результате вторжения 
России на Украину. Именно поэтому Франция и ее 
партнеры призвали провести срочное заседание Со-
вета Безопасности. 

Двадцать четвертого февраля российские вой-
ска вошли в чернобыльскую зону. Рабочую группу 
электростанции удерживали против их воли, в то 
время как российские солдаты взяли станцию под 
свой контроль. Двадцать седьмого февраля рядом 
с полигоном захоронения радиоактивных отходов в 
Киеве раздался громкий взрыв. Сегодня утром по-
ступило сообщение о пожаре на крупнейшем ядер-
ном объекте в Европе, который возник в результате 
российского нападения. 

Как сказал министр по делам Европы и ино-
странных дел, Франция решительно осуждает на-
падение на ядерный объект, безопасность которого 
должна быть гарантирована. 

Последствия ядерной аварии, которая может 
произойти в результате военной агрессии России 
против Украины, могут быть разрушительными для 
здоровья людей и окружающей среды. В 2009 году 
Россия вместе с остальными членами Генеральной 
конференции Международного агентства по атом-
ной энергии (МАГАТЭ) приняла решение, согласно 
которому любое вооруженное нападение или угро-
за нападения на ядерные установки, используемые 
в мирных целях, представляет собой нарушение 
принципов Устава Организации Объединенных На-
ций, международного права и Устава Агентства. 
Кроме того, в резолюциях Генеральной конферен-
ции МАГАТЭ установлены полномочия Совета Без-
опасности в подобных обстоятельствах. 

Россия должна немедленно прекратить свою 
опасную незаконную деятельность, с тем чтобы 
восстановить контроль украинских властей над 
всеми ядерными установками и материалами в пре-
делах международно признанных границ Украины. 
Россия также должна предоставить регулярный и 
беспрепятственный доступ на эти объекты работа-
ющему на них персоналу, с тем чтобы обеспечить 
их безопасную эксплуатацию. 

Мы призываем в полном объеме соблюдать 
Конвенцию о ядерной безопасности и другие соот-
ветствующие конвенции. 
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Франция поддерживает усилия Генерального 
директора МАГАТЭ по обеспечению постоянного 
мониторинга технической и физической безопас-
ности ядерных установок на Украине, осуществля-
емого в тесном взаимодействии с украинскими вла-
стями. Мы просим Генерального директора исполь-
зовать все имеющиеся в распоряжении Агентства 
инструменты для поддержки усилий Украины по 
обеспечению технической и физической безопасно-
сти всех ядерных объектов по всей стране. 

В этой связи Франция поддерживает предло-
жение Генерального директора МАГАТЭ о прове-
дении переговоров по вопросам обязательств сто-
рон вооруженного конфликта на Украине в целях 
обеспечения соблюдения ими семи принципов, 
выработанных на заседании Совета управляющих, 
состоявшемся 2 марта и посвященном вопросу о по-
следствиях ситуации на Украине для технической и 
физической безопасности ядерных установок и для 
ядерных гарантий. 

Наконец, Франция вновь заявляет о том, что не-
изменно поддерживает независимость, суверенитет 
и территориальную целостность Украины в преде-
лах ее международно признанных границ. С 24 фев-
раля мы видим колоссальное число жертв россий-
ской агрессии. Необходимо срочно обеспечить не-
медленное прекращение боевых действий и строгое 
применение норм международного гуманитарного 
права; именно с этой целью Франция вместе с Мек-
сикой представляет проект резолюции, призванный 
положить конец гуманитарной трагедии, которая 
разворачивается на наших глазах. В этой ситуации, 
как и в других случаях, Совет Безопасности должен 
в полном объеме выполнять свои обязанности. 

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить заместите-
ля Генерального секретаря Розмари Дикарло и Ге-
нерального директора Международного агентства 
по атомной энергии Рафаэля Мариано Гросси за 
их сообщения, а также выразить признательность 
Генеральному директору Гросси за его сегодняш-
ний настоятельный призыв к действиям. Мы собра-
лись сегодня в этом зале, поскольку обеспокоены 
ситуацией, сложившейся на Запорожской атомной 
электростанции. 

Продолжающееся ничем не спровоцированное, 
необоснованное вторжение Российской Федерации 
на Украину сеет хаос и разрушения, от которых 

страдают Украина и ее народ. Эта агрессия ведет к 
огромным лишениям и страданиям. Ирландия ре-
шительно заявляет о своей непоколебимой солидар-
ности с народом Украины, который продолжает де-
монстрировать необычайные мужество и стойкость 
перед лицом этого акта агрессии. 

Стороны в конфликте должны соблюдать нормы 
международного гуманитарного права. В их число 
входят и обязательство не нападать на гражданские 
объекты, и четкие запреты на совершение неизбира-
тельных и несоразмерных нападений. Они включа-
ют также обязательство принимать в ходе нападения 
все возможные меры предосторожности. Мы требу-
ем как минимум выполнения этих обязательств в 
полном объеме. 

Совершенное вчера ночью нападение россий-
ских сил на атомную электростанцию в Запорожье 
потрясло всех нас и направило всей Европе, да и все-
му миру, ужасающий сигнал. В результате это уси-
лило нашу озабоченность по поводу вооруженного 
захвата Россией всего лишь восемь дней назад ядер-
ных объектов в чернобыльской зоне отчуждения. 

Ирландия осуждает безрассудный обстрел атом-
ных электростанций. Вооруженные нападения или 
угрозы нападения на ядерные установки, использу-
емые в мирных целях, представляют собой наруше-
ния норм международного права, в том числе прин-
ципов Устава Организации Объединенных Наций, 
Дополнительного протокола I к Женевским кон-
венциям и Устава МАГАТЭ. Генеральный директор 
Гросси предельно ясно дал это понять. 

Совершая нападения на подобные объекты, Рос-
сийская Федерация рискует вызвать экологическую 
катастрофу, которая приведет к усугублению колос-
сальной человеческой трагедии, наблюдаемой нами 
сегодня на Украине. Выброс радиоактивных ве-
ществ с любого из этих объектов также будет иметь 
серьезные последствия для жизни и здоровья людей, 
сельского хозяйства и окружающей среды на Украи-
не, в самой Российской Федерации и в европейском 
регионе в целом. 

Мы призываем Российскую Федерацию в пол-
ном объеме выполнять свои обязательства по Уставу 
Организации Объединенных Наций, международ-
ному праву и Уставу МАГАТЭ. Все международные 
стандарты технической и физической ядерной без-
опасности должны соблюдаться. 
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Мы призываем Российскую Федерацию по-
зволить украинскому персоналу электростанции 
выполнять свою работу в безопасных условиях и 
без необоснованного давления. Крайне важно не 
допустить того, чтобы системы безопасности на 
электростанции оказались поставлены под угрозу. 
Необходимо продолжать энергообеспечение элек-
тростанции. Это крайне важно не только для ше-
сти реакторов, расположенных на этом объекте, но 
и для хранящегося на нем отработанного топлива. 
Нельзя допускать перебоев в предоставлении ос-
новных услуг, в том числе в обеспечении электри-
чеством населения на всей территории Украины. 

Ирландия высоко оценивает храбрость и про-
фессионализм украинского персонала, работающе-
го на электростанции и в украинском органе ядер-
ного регулирования и стремящегося обеспечить 
безопасность на электростанции в сложившихся 
крайне сложных обстоятельствах. Однако мы все-
рьез обеспокоены безопасностью и благополучием 
этого персонала. 

В это тревожное время Ирландия всецело под-
держивает работу МАГАТЭ и его Центра по реа-
гированию на аварии и чрезвычайные ситуации 
по регулярному мониторингу и оказанию помощи 
в связи со сложившейся на Украине ситуацией в 
области технической и физической ядерной без-
опасности. По нашему мнению, важно, чтобы Гене-
ральный директор МАГАТЭ держал членов Совета 
в курсе развития ситуации в области технической 
и физической ядерной безопасности на Украине. 

Безответственное, безрассудное поведение 
вблизи таких представляющих опасность объек-
тов, как ядерные установки, является совершенно 
недопустимым. Возможность возникновения ядер-
ной катастрофы на крупнейшей в Европе атомной 
электростанции будет иметь глобальные послед-
ствия. Мы все видели, что произошло в Чернобыле 
и Фукусиме. С этим риском не готов мириться ни-
кто из присутствующих за этим столом. 

Сложно переоценить гуманитарные послед-
ствия ущерба, нанесенного гражданской инфра-
структуре. Электроэнергия, вырабатываемая на 
Запорожской электростанции, используется в до-
мах и больницах, давая гражданскому населению 
возможность готовить пищу и обогревать свое 
жилище, а также обеспечивая функционирование 
жизненно важного медицинского оборудования. 

Давайте скажем прямо: объекты гражданской ин-
фраструктуры никогда не должны становиться ми-
шенью, и эти нападения должны незамедлительно 
прекратиться. 

Ирландия вновь настоятельно призывает Рос-
сийскую Федерацию немедленно прекратить все 
боевые действия, без каких-либо условий вывести 
войска со всей территории Украины и воздержи-
ваться от дальнейших угроз или применения силы 
любого рода против Украины или, на самом деле, 
любого другого государства-члена. 

Во избежание ядерной катастрофы Ирландия 
сегодня самым решительным образом требует не-
медленного прекращения военных действий на 
ядерных объектах Украины. Мы призываем позво-
лить компетентным украинским властям в крат-
чайшие сроки восстановить полный контроль над 
Запорожьем и всеми принадлежащими им ядерны-
ми установками. 

Я повторю еще раз: мы открыто призываем 
вернуться к диалогу и дипломатии в духе доброй 
воли. 

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я благодарю заместителя Генерального секретаря 
Розмари Дикарло и Генерального директора Меж-
дународного агентства по атомной энергии Рафаэ-
ля Мариано Гросси за брифинги, проведенные ими 
для членов Совета. Кроме того, мы благодарим 
МАГАТЭ за частое предоставление обновленной 
фактической информации по вопросам, относя-
щимся к мандату Агентства. 

Вместе со своими партнерами мы созвали это 
заседание из-за несправедливой войны, которая 
ведется вопреки принципу справедливости. Норве-
гия осуждает вторжение Российской Федерации на 
Украину. Сейчас сообщается об обстреле и боевых 
действиях в непосредственной близости от граж-
данской атомной электростанции. Нетрудно пред-
ставить возможные последствия таких действий. 
Они демонстрируют вопиющее пренебрежение к 
жизням украинцев, россиян и вообще к жизни лю-
дей в Европе и за ее пределами. Такие действия без-
ответственны и недопустимы. Гражданские лица 
не должны подвергаться нападениям ни при каких 
обстоятельствах. Атомная электростанция никогда 
не должна становиться объектом нападения. 
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Однако это лишь последнее из многих напа-
дений на дома, больницы, школы, мосты, дороги 
и другие жизненно важные объекты гражданской 
инфраструктуры. Повреждение и разрушение атом-
ной электростанции подвергнет опасности всех нас. 
Это может привести к радиоактивному кошмару с 
тяжелейшими долгосрочными последствиями для 
многих поколений. 

Соблюдение международного гуманитарного 
права не является факультативным. Мы призыва-
ем Россию выполнить свое обязательство по защи-
те гражданского населения и гражданской инфра-
структуры. Эти действия также нарушают обяза-
тельство согласно международному гуманитарно-
му праву поддерживать физическую целостность 
ядерных объектов и обеспечивать их постоянную 
безопасность. Мы также напоминаем о решении 
Генеральной конференции Международного агент-
ства по атомной энергии от 2009 года о том, что 

«любое вооруженное нападение или угроза в 
отношении ядерных объектов, предназначен-
ных для мирных целей, представляют собой 
нарушение принципов Устава Организации 
Объединенных Наций, международного права 
и Устава Агентства». 

Мы высоко оцениваем усилия Государствен-
ной инспекции ядерного регулирования Украины 
по информированию международного сообщества 
о состоянии ядерной безопасности в стране. Наши 
мысли сейчас обращены к персоналу — мужчи-
нам и женщинам, которые работают на ядерных 
объектах Украины в этих тяжелых условиях. Мы 
приветствуем их приверженность обеспечению по-
стоянной технической и физической ядерной без-
опасности. Их выдержка и стойкость духа является 
примером для всех нас. 

Россия несет полную ответственность за этот 
акт агрессии и все разрушения и человеческие жерт-
вы, к которым он привел и еще приведет. Мы вновь 
призываем Российскую Федерацию немедленно 
вывести свои войска с территории Украины и пре-
кратить все угрозы и военные действия, в том числе 
вблизи ядерных объектов и направленные против 
них. 

Прекращение огня крайне и настоятельно необ-
ходимо. Дипломатия должна восторжествовать. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Сегод-
няшнее заседание — очередная попытка киевских 
властей разжечь искусственную истерию по поводу 
происходящего на Украине. А в этом им подпевают 
их западные покровители. 

Вот и сегодня мы слышали очередную ложь 
о том, что российские войска атаковали Запорож-
скую атомную электростанцию. Это все — часть 
беспрецедентной компании лжи и дезинформации 
против России. Вы пытаетесь представить дело 
так, что Запорожская атомная электростанция яко-
бы подверглась обстрелу российскими военными, и 
там возник пожар. Эти заявления не соответствуют 
действительности. 

Город Энергодар, Запорожская атомная элек-
тростанция и прилегающая к ней территория были 
взяты под контроль российскими военными еще 
28 февраля. По итогам переговоров с руководством 
атомной электростанции была достигнута догово-
ренность об ее приеме под российскую войсковую 
охрану. Цель как раз в том, чтобы не допустить 
использования украинскими националистически-
ми или иными террористическими формирова-
ниями сложившейся обстановки для организации 
ядерной провокации, обеспечить безопасность 
станции, а также не допустить перебоев поставок 
электроэнергии населению Украины и европейским 
потребителям. 

В настоящий момент Запорожская атомная 
электростанция и прилегающая территория охра-
няются российскими военными. Для этого привле-
кается личный состав, имеющий соответствующий 
опыт, в том числе навыки эксплуатации инженер-
но-технических средств, которыми оборудована За-
порожская атомная электростанция. Аналогичная 
ситуация и в зоне Чернобыльской атомной электро-
станции. Безопасность ее объектов обеспечивает-
ся совместно российскими вооруженными силами 
и украинскими операторами ядерных установок. 
Наши военнослужащие в работу операторов укра-
инских станций не вмешиваются, ограничиваясь 
исключительно задачами их охраны. 

Как информировало нас Министерство оборо-
ны России, ночью 4 марта во время патрулирования 
охраняемой территории, но не на самой Запорож-
ской атомной электростанции, а на прилегающей 
к ней территории, российский мобильный патруль 
подвергся нападению со стороны украинской ди-
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версионной группы. Для провоцирования ответ-
ного огня по зданию из окон нескольких этажей 
учебно-тренировочного комплекса, расположенно-
го за пределами Запорожской атомной электростан-
ции, по российским военнослужащим был открыт 
шквальный огонь из стрелкового оружия. 

Ответным огнем российского патруля огневые 
точки украинских диверсантов в здании учебно-
тренировочного комплекса были подавлены. Поки-
дая здание, украинская диверсионная группа совер-
шила поджог учебно-тренировочного корпуса. Еще 
раз подчеркну — он не находится на территории 
Запорожской атомной электростанции. 

Прибывшими к корпусу пожарными расчетами 
возгорание помещений было ликвидировано. В мо-
мент этой провокации никого из штатных сотруд-
ников Запорожской атомной электростанции в учеб-
но-тренировочном корпусе не было. В настоящее 
время персонал Запорожской атомной электростан-
ции, который не был ранен, как нас сегодня уверяла 
Постоянный представитель Соединенных Штатов 
Америки, продолжает работать в штатном режиме, 
обслуживает объекты станции и отслеживает ради-
ационную обстановку. Радиоактивный фон в районе 
Запорожской атомной электростанции в норме. 

Все объекты Запорожской атомной электро-
станции находятся под контролем российских во-
енных. Их безопасность полностью обеспечена, 
продолжается нормальное функционирование 
станции в соответствии с требованиями технологи-
ческого процесса. Энергоблоки Запорожской атом-
ной электростанции не повреждены. Их состояние 
следующее: первый отключен с целью ремонта; 
второй и третий временно отключены по решению 
руководства станции; четвертый работает на мощ-
ности 690 мегаватт; пятый и шестой охлаждаются. 

По оценкам руководства Международного 
агентства по атомной энергии, изложенным в за-
явлении для прессы от 4 марта, работа атомной 
электростанции продолжается в нормальном ре-
жиме, безопасности шести энергоблоков ничего не 
угрожает, системы радиационного мониторинга на 
станции полностью работоспособны и нет угрозы 
выброса радиоактивного материала. 

Хочу напомнить, что в 2014 году украинские на-
ционалисты уже пытались дестабилизировать ситу-
ацию на Запорожской атомной электростанции и в 

городе Энергодар. Западные государства тогда про-
игнорировали данный вопиющий случай, который 
потенциально мог привести к катастрофе. Мы в свое 
время привлекали внимание к этому серьезному 
инциденту. 

Сейчас же, когда российские военные делают все 
для обеспечения безопасности украинских атомных 
объектов, разворачивается массированная пропаган-
дистская антироссийская кампания, базирующаяся 
на абсурдных утверждениях, что Россия якобы пы-
тается создать очаг радиоактивного заражения. При-
зываю задуматься: какой смысл нам это делать? 

Никто лучше нас не владеет ситуацией и не мо-
жет быть в наибольшей степени заинтересован в 
том, чтобы ядерная и физическая ядерная безопас-
ность на Украине обеспечивалась надлежащим об-
разом. Мы — соседи Украины. Вместе с белорусами 
и украинцами мы пережили трагедию Чернобыля, 
поэтому мы больше других заинтересованы в со-
хранении нормальной радиационной обстановки на 
всей территории Украины. 

Хотел бы вновь подчеркнуть, что опасность для 
гражданского населения Украины исходит не от 
российских войск, а от украинских националистов, 
удерживающих в заложниках мирное население 
ряда крупных городов и устраивающих диверсии и 
провокации, одну из которых мы с вами сейчас об-
суждаем, после этого во всем пытаются обвинить 
Россию. 

Вчерашний инцидент на Запорожской атомной 
электростанции наглядно это иллюстрирует. А ваша 
реакция на этот инцидент и попытки раздуть из все-
го этого скандал мирового масштаба, уважаемые за-
падные коллеги, не оставляют сомнений в том, что 
радикалы и экстремисты на Украине находились и 
находятся под вашей плотной опекой и защитой. У 
них от вас своего рода «карт-бланш». Ради проекта 
Украины вы готовы забыть о будущем и благососто-
янии простых украинцев, как восемь лет пытались 
не замечать планомерные обстрелы мирных граждан 
Донбасса со стороны Вооруженных сил Украины. 
Призываем вас образумить своих подопечных, по-
прежнему в худших традициях террористов «Ислам-
ского государства Ирака и Леванта» и их идлибских 
соратников, прикрывающихся мирным населением, 
размещающих тяжелое вооружение и установки зал-
пового огня в жилых кварталах. 
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В Мариуполе националистами задержаны 
60 граждан, следовавших к гуманитарному кори-
дору, и насильственно перевезены в 34-ю местную 
школу, которая заминирована. Теперь эти террори-
сты используют мирных жителей как живой щит, 
шантажируя наступающие формирования Донец-
кой народной республики готовностью взорвать 
школу с заложниками. 

Террористы не дают желающим мирным граж-
данам покидать города. От подобной практики 
страдают не только украинцы, но и иностранные 
граждане. Количество иностранных граждан, ко-
торые насильственно удерживаются украинскими 
националистами, шокирует. Харьков: 3189 граж-
дан Индии, до 2700 граждан Вьетнама, 202 граж-
данина Китая. Сумы: 576 граждан Индии, 101 
гражданин Ганы, 121 — Китая. Чернигов: 9 граж-
дан Индонезии. 

Вчера в Харькове националистами обстреля-
на группа китайских граждан при попытке само-
стоятельного выхода на территорию России, двое 
из них получили ранения. Российские военные 
делают все для мирной эвакуации иностранных 
граждан. Так, в Белгородской области на пун-
ктах пропуска Нехотеевка и Суджа уже с 6 утра 
в готовности к выезду в Харьков и Сумы для эва-
куации индийских студентов и граждан других 
иностранных государств находятся 130 автобусов. 
На пунктах пропуска оборудованы места для вре-
менного размещения, отдыха и горячего питания, 
развернуты мобильные медицинские пункты, соз-
дан запас лекарственных препаратов. Эвакуируе-
мые в дальнейшем будут перевезены в Белгород, 
с последующей доставкой на родину воздушным 
транспортом. 

Хочу обратить внимание на еще один вопию-
щий эпизод, по которому мы хотели бы услышать 
разъяснения от докладчика из Секретариата. В 
Телеграм-канале так называемой территориаль-
ной обороны Краматорска опубликовано сообще-
ние о «реквизиции» автомобилей представителей 
миссии Организации Объединенных Наций. Если 
о нем Секретариат не в курсе, мы готовы передать 
соответствующие материалы. В этом сообщении 
сказано, я цитирую: «Извините, но цель оправды-
вает средства, мы реквизировали автомобили Ор-
ганизации Объединенных Наций, так как они нам 
сейчас нужны». Как утверждают националисты, 

«со стороны Организации Объединенных Наций 
есть полное понимание. Никаких официальных за-
явлений либо протестов со стороны Организации 
Объединенных Наций не было». 

Нас крайне тревожит, что автомобили миссии 
Организации Объединенных Наций могли ока-
заться в руках террористов и ими использоваться в 
террористических целях. Если же Секретариат дей-
ствительно в курсе этой ситуации, как утверждают 
националисты, то хотели бы получить разъясне-
ние, почему об этом Организация Объединенных 
Наций не информировала ее государства-члены. 

Г-н Тирумурти (Индия)  (говорит по-
английски): Я благодарю заместителя Генерально-
го секретаря Дикарло и Генерального директора 
Гросси за их сообщения. 

К сожалению, ситуация на Украине еще боль-
ше ухудшилась со времени проведения последнего 
заседания Совета Безопасности по этому вопросу 
(см. S/PV.8983). Необходимо добиться немедленно-
го прекращения насилия и всех военных действий. 

Мы продолжаем внимательно следить за раз-
витием событий, касающихся безопасности и со-
хранности украинских ядерных реакторов и объ-
ектов. Индия придает огромное значение обеспе-
чению безопасности и сохранности ядерных объ-
ектов, поскольку любая авария на ядерном объекте 
может иметь серьезные последствия для здоровья 
населения и окружающей среды. 

Индия придает первостепенное значение осу-
ществлению Международным агентством по атом-
ной энергии (МАГАТЭ) деятельности в отношении 
гарантий и механизмов контроля в соответствии с 
его уставом эффективным, недискриминационным 
и действенным образом. Мы также принимаем к 
сведению последнюю информацию в отношении 
атомных электростанций и объектов на Украине, 
включая представленные сегодня Генеральным 
директором МАГАТЭ обновленные данные о теку-
щей ситуации. 

Сегодня мы обсуждаем ядерный аспект разво-
рачивающегося конфликта, однако Совет должен 
также признать, что на Украине возник острый 
гуманитарный кризис, и на карту поставлены без-
опасность и защита ни в чем не повинных граж-
данских лиц, включая несколько тысяч граждан 
Индии, в частности студентов. Поэтому мы наде-
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емся, что второй раунд переговоров между двумя 
сторонами приведет к немедленному обеспечению 
безопасного гуманитарного коридора. 

Как подчеркивал премьер-министр нашей стра-
ны в своих беседах с мировыми лидерами, в том 
числе с лидерами Российской Федерации и Укра-
ины, разногласия должны быть урегулированы 
путем последовательного диалога и дипломатии. 
Приверженность положениям Устава Организации 
Объединенных Наций и нормам международного 
права, а также уважение суверенитета и территори-
альной целостности всех государств — это ключе-
вые принципы в этом отношении. 

Г-н де ла Фуэнте Рамирес (Мексика) (говорит 
по-испански): Благодарим заместителя Генераль-
ного секретаря Дикарло и Генерального директора 
Гросси за их сообщения. 

Как и другие делегации, я выражаю обеспоко-
енность нашей страны в отношении ситуации, сло-
жившейся с Запорожской атомной электростанци-
ей. Хотя, по поступающей к нам информации, ядер-
ные реакторы не пострадали и уровень радиации не 
повысился, это не умаляет серьезности инцидента и 
возможных более масштабных последствий. 

Запуск ракет по атомной электростанции или в 
непосредственной близости от нее нарушает фун-
даментальный принцип, касающийся физической 
целостности ядерных объектов, которые долж-
ны быть защищены во все времена и при любых 
обстоятельствах. 

В 2009 году Генеральная конференция Между-
народного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) 
единогласно утвердила решение GC(53)/DEC/13, 
подтверждающее резолюции, принятые в 1985 и 
1990 годах, в которых прямо говорится, что 

«любое вооруженное нападение или угроза на-
падения на ядерные установки, используемые в 
мирных целях, представляют собой нарушение 
принципов Устава Организации Объединенных 
Наци... и международного права». 

Необходимо также упомянуть о испытываемой 
нами обеспокоенности по поводу Чернобыльской 
атомной электростанции. Любая авария на одной 
из этих двух или на какой-либо другой АЭС мо-
жет иметь серьезные последствия для здоровья 
людей и окружающей среды. Спустя всего неделю 

с начала конфликта в стране уже насчитывается 
более 1,2 миллиона беженцев. Дополнительные 
гуманитарные последствия радиологической ава-
рии с выбросом радиоактивного материала будут 
настолько серьезными, что необходимо принять 
все доступные нам превентивные меры, чтобы из-
бежать ее. 

Военные действия на территории этих объек-
тов невозможно ничем оправдать. Речь идет о чет-
ко идентифицируемых ядерных установках, и на-
падение на них прямо запрещено нормами между-
народного гуманитарного права. Во всех случаях 
необходимо поддерживать физическую безопас-
ность ядерных объектов, а также персонал, гаран-
тирующий их безопасность, на что особо указал 
Генеральный директор МАГАТЭ. Мы поддержи-
ваем его инициативу по обеспечению полного вы-
полнения сторонами своих обязательств по обе-
спечению безопасности этих объектов. Инцидент 
в Запорожье следует добавить к растущему списку 
случаев прямых или непреднамеренных нападе-
ний на объекты гражданской инфраструктуры. 
Нормы международного права, международного 
гуманитарного права и положения конвенции по 
физической ядерной безопасности должны соблю-
даться во всех без исключения случаях. Мы при-
зываем Российскую Федерацию в своих военных 
действиях на территории Украины придерживать-
ся принципов международного права и принципа 
соразмерности действий, затрагивающих объекты 
гражданской инфраструктуры, в частности ядер-
ные установки, оборудование и радиоактивные 
материалы. 

Мексика вновь заявляет о том, что она под-
держивает призыв Генерального секретаря к не-
медленному прекращению огня для обеспечения 
возможности осуществить срочные гуманитарные 
действия. Именно эту цель преследуют Франция и 
Мексика в проекте резолюции, который мы пред-
ставили на рассмотрение членов Совета. 

Г-жа Оппонг-Нтири (Гана)  (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Вас, г-жа 
Председатель, за созыв этого чрезвычайного засе-
дания Совета Безопасности сейчас, когда ситуация 
на Украине достигла критического накала, а также 
поблагодарить заместителя Генерального секре-
таря Дикарло и Генерального директора Гросси за 
предоставленную информацию. 
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Гана серьезно обеспокоена усилением военной 
эскалации в ряде городов Украины, в частности 
нападением на объекты, расположенные вблизи 
атомных электростанций и установок, и их обстре-
лом. Отрадно узнать, что ситуация на Запорожской 
атомной электростанции в настоящее время ста-
бильна, а радиоактивные выбросы по-прежнему 
находятся в допустимых пределах. Необходимо 
приложить все усилия для снижения риска ава-
рийных выбросов, которые представляют собой 
огромную угрозу как для жизни гражданского на-
селения, так и для и без того хрупкой окружающей 
среды. 

Мы настоятельно призываем Международное 
агентство по атомной энергии продолжать оказы-
вать необходимую помощь украинским властям 
для обеспечения безопасности ядерных установок 
и персонала, находящегося на объекте. 

Нельзя забывать ужасы Чернобыльской аварии 
1986 года и последовавшую за ней ядерную ката-
строфу, которая оставила в наследство множеству 
людей на Украине и в некоторых частях Европы 
долговременные последствия радиоактивного об-
лучения, которые ощущаются и по сей день. 

Гана решительно призывает стороны проявить 
сдержанность и прекратить применение силы во 
всех районах важнейших объектов инфраструк-
туры, включая атомные электростанции, и со-
блюдать свои международные обязательства по 
защите человеческих жизней и предотвращению 
возможных катастроф. 

Мы принимаем к сведению продолжающиеся 
дипломатические переговоры между сторонами в 
Беларуси и приветствуем достигнутое соглашение 
о создании гуманитарного коридора для эвакуации 
миллионов людей, оказавшихся под перекрестным 
огнем, а также соображения по обеспечению по-
ставок продовольствия и медикаментов. 

Вместе с международным сообществом мы 
выражаем нашу решительную поддержку мир-
ному урегулированию этого конфликта и насто-
ятельно призываем стороны к дальнейшему кон-
структивному взаимодействию на всех уровнях 
для реализации своих интересов в области без-
опасности и поддержания международного мира и 
безопасности. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-китайски): 
Я внимательно выслушал сообщения заместителя 
Генерального секретаря г-жи Дикарло и Генерально-
го директора Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ) г-на Гросси. 

Китай внимательно следит за последними со-
бытиями на Украине и выражает свою обеспокоен-
ность по поводу соответствующего сообщения о 
Запорожской атомной электростанции. Согласно 
информации, полученной МАГАТЭ от украинского 
ядерного ведомства, основное оборудование и атом-
ная электростанция не претерпели повреждений, а 
радиационный фон остается неизменным. Мы так-
же принимаем к сведению информацию и разъясне-
ния, предоставленные Россией по соответствующим 
вопросам. 

Китай придает огромное значение ядерной без-
опасности и рассчитывает на то, что соответствую-
щие заинтересованные стороны будут действовать с 
большой осторожностью и работать над совместным 
обеспечением безопасности соответствующих ядер-
ных объектов на территории Украины при специ-
ализированной технической помощи Технического 
секретариата МАГАТЭ. 

Украинский кризис все еще претерпевает слож-
ные изменения. Самое главное сейчас — ослабить 
напряженность, избежать новых жертв среди мир-
ного населения, активизировать дипломатические 
усилия и как можно скорее вернуться на путь поли-
тического урегулирования. 

Россия и Украина провели два раунда прямого 
диалога и переговоров и достигли предварительного 
консенсуса по вопросу организации гуманитарного 
коридора. Китай приветствует это и рассчитывает 
на то, что это позволит обеспечить более эффектив-
ную защиту гражданского населения и безопасную 
эвакуацию всех иностранных граждан, в том числе 
граждан Китая. 

Мы призываем Россию и Украину сохранять 
приверженность политическому урегулированию и 
достичь путем переговоров решения, учитывающе-
го законные интересы обеих сторон и способству-
ющего воцарению прочного мира и безопасности в 
Европе. Китай приветствует все дипломатические 
усилия, способствующие достижению политическо-
го урегулирования, а также играет и будет и впредь 
играть конструктивную роль в этом отношении. 

14/20 22-27771 
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Международное сообщество должно сохранять 
спокойствие и действовать рационально, приняв 
ответственный, беспристрастный и объективный 
подход к созданию благоприятной атмосферы и 
условий для прямых переговоров между заинтере-
сованными сторонами. Любые действия должны 
способствовать деэскалации и дипломатическому 
урегулированию, а не подливать масла в огонь, 
провоцируя дальнейшую эскалацию и ухудшение 
ситуации. 

Г-н Коста Филью (Бразилия) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Вас, г-жа 
Председатель, за организацию этого заседания, а 
заместителя Генерального секретаря Розмари Ди-
карло и Генерального директора Рафаэля Гросси за 
их выступления. 

Мы поддерживаем и высоко оцениваем деятель-
ность Международного агентства по атомной энер-
гии (МАГАТЭ), направленную на поддержание по-
стоянного контакта с властями Украины и полное 
выполнение технических обязанностей и функций 
в соответствии с Уставом Агентства и соответству-
ющими документами. Выражаем признательность 
Генеральному директору МАГАТЭ за его предло-
жение посетить Украину и за стремление добиться 
того, чтобы все стороны взяли на себя обязатель-
ства по обеспечению безопасности и сохранности 
ядерных объектов в этой стране. 

Мне как-то неловко повторять, что мы находим-
ся в беспрецедентно тяжелых обстоятельствах. Се-
годня мы стали не только свидетелями чудовищной 
гуманитарной катастрофы на Украине, но и стол-
кнулись с угрозой масштабного ядерного инциден-
та из-за ситуации на ядерном объекте в Запорожье. 
Это еще одна причина, почему международное со-
общество должно настойчиво призывать к немед-
ленному и всеобщему прекращению любых боевых 
действий на Украине. 

Над нами нависла угроза серьезного инциден-
та, связанного с радиоактивным заражением, кото-
рый может иметь огромные последствия не только 
для Украины, но и для всей Европы. Уже давно пора 
обеспечить полную деэскалацию всех военных дей-
ствий. Нормы международного гуманитарного пра-
ва должны выполняться в полном объеме. На карту 
поставлена безопасность миллионов людей, кото-
рые теперь столкнулись еще и с ядерной угрозой. 

В этой связи мы признательны заместителю Ге-
нерального секретаря Дикарло за то, что она обра-
тила внимание Совета на статью 56 первого Допол-
нительного протокола к Женевским конвенциям, 
согласно которой атомные электростанции 

«не должны становиться объектом нападения 
даже в тех случаях, когда такие объекты явля-
ются военными объектами, если такое напа-
дение может вызвать высвобождение опасных 
сил и последующие тяжелые потери среди 
гражданского населения». 

Позвольте мне добавить, что действие статьи 56 
также распространяется на «другие военные объ-
екты, размещенные на этих установках или соору-
жениях или поблизости от них». Генеральная кон-
ференция МАГАТЭ приняла ряд решений о защите 
ядерных объектов, предназначенных для мирных 
целей, от вооруженных нападений, а также о запре-
щении нападений и угроз совершения нападений на 
них. Эти решения должны выполняться при любых 
обстоятельствах. 

Бразилия призывает все стороны воздержи-
ваться от любых шагов или действий, которые мо-
гут поставить под угрозу безопасность ядерных ма-
териалов, а также безопасную эксплуатацию всех 
ядерных объектов на Украине, поскольку любой 
такой инцидент может иметь серьезные и долго-
срочные последствия для здоровья людей и окру-
жающей среды. 

Выражая серьезную обеспокоенность в связи 
с последними событиями, мы не можем закрывать 
глаза на ту роль, которую Совет должен играть, но 
не играет в сложившейся ситуации. В этом зале со-
стоялся ряд заседаний, посвященных ситуации на 
Украине. Судя по всему, сколько бы открытых за-
седаний мы не проводили, добиться прекращения 
огня и окончания боевых действий не удастся. Это 
не парадокс, а скорее тревожный сигнал о неспо-
собности Совета действовать конструктивно для 
решения этого вопроса. 

Бразилия призывает все присутствующие здесь 
государства-члены к добросовестному и активно-
му взаимодействию в целях содействия диалогу и 
восстановления доверия. Генеральная Ассамблея 
недавно приняла резолюцию ES-11/1, в которой 
Россия и Украина призваны добиваться мирного 
урегулирования конфликта путем политического 
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диалога, переговоров, посредничества и других 
мирных средств. Сейчас пришло время отказаться 
от дальнейшей эскалации риторики и приступить 
к налаживанию диалога в интересах достижения 
мира. В соответствии с главой VI Устава Организа-
ции Объединенных Наций в распоряжении Совета 
и сторон конфликта есть целый ряд инструментов. 
Совет Безопасности, а значит каждый из нас, несет 
ответственность за создание благоприятных усло-
вий для прекращения огня и установления прочно-
го мира. 

Сегодня мы вновь призываем к прекращению 
огня и, самое главное, к возобновлению диплома-
тических усилий. 

Г-жа Торойтич (Кения) (говорит по-английски): 
Я благодарю заместителя Генерального секретаря 
Дикарло и Генерального директора Гросси за их 
сообщения. 

Кения глубоко обеспокоена вчерашними сооб-
щениями о пожаре, возникшем в непосредственной 
близости от находящейся на Украине Запорожской 
атомной электростанции. Мы испытали облегче-
ние, когда Международное агентство по атомной 
энергии сообщило, что системы безопасности реак-
тора не пострадали и выброса радиоактивного ма-
териала не произошло. 

Существует всего лишь несколько объектов, 
при разрушении которых высвобождаются более 
опасные с точки зрения катастрофических гумани-
тарных и экологических последствий силы, чем при 
повреждении атомных электростанций. В этом слу-
чае реактор не пострадал по счастливой случайно-
сти. Однако сам факт продолжения вооруженного 
конфликта и проведения масштабных операций на 
суше, на воде и в воздухе означает, что риск остает-
ся неприемлемо высоким. 

Крайне редко в истории возникала более острая 
необходимость в соблюдении международных кон-
венций, регулирующих правила ведения воору-
женных конфликтов, чем сегодня. В этой связи мы 
призываем соблюдать положения Дополнительного 
протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 
1949 года, касающегося защиты жертв вооружен-
ных конфликтов немеждународного характера, в 
частности части IV Протокола II, статья 15 которо-
го гласит: 

«Установки и сооружения, содержащие опас-
ные силы, а именно плотины, дамбы и атом-
ные электростанции, не должны становиться 
объектом нападения даже в тех случаях, когда 
такие объекты являются военными объектами, 
если такое нападение может вызвать высво-
бождение опасных сил и последующие тяже-
лые потери среди гражданского населения». 

Кения также напоминает о принятой в апреле 
2021 года резолюции 2573 (2021) о защите объек-
тов, необходимых для выживания гражданского 
населения, в которой подчеркиваются серьезные 
последствия разрушения важнейших объектов 
инфраструктуры для гражданского населения во 
многих конфликтах по всему миру. Помимо риска 
повреждения атомных электростанций, мы призы-
ваем проявлять должную осторожность в любых 
действиях, которые могут привести к разруше-
нию гражданских объектов, необходимых для вы-
живания украинцев. Причинение им вреда может 
привести к эскалации вооруженного конфликта 
и создать дополнительные препятствия для его 
урегулирования. 

Кения призывает военное руководство Укра-
ины и Российской Федерации создать механизмы, 
благодаря которым объекты критически важной 
инфраструктуры будут реже подвергаться обстре-
лам и угрозе разрушения. Такой механизм может 
стать продолжением достигнутого вчера сторонами 
конфликта соглашения о создании гуманитарного 
коридора, а также о временном прекращении огня 
в отдельных регионах с целью доставки гуманитар-
ной помощи. Мы призываем к продолжению этого 
конструктивного диалога и обращаемся к Россий-
ской Федерации с призывом срочно начать пере-
говоры по урегулированию конфликта мирными 
средствами. 

Наконец, мы принимаем к сведению резолю-
цию, принятую вчера Советом управляющих Меж-
дународного агентства по атомной энергии. Мы 
благодарим Генерального директора за регулярное 
предоставление обновленной информации и посто-
янные усилия по обеспечению охраны и безопасно-
сти на всех объектах в стране. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
выступлю с заявлением в своем качестве предста-
вителя Объединенных Арабских Эмиратов. 

16/20 22-27771 
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Благодарю заместителя Генерального секрета-
ря Розмари Дикарло и Генерального директора Ра-
фаэля Гросси за их сообщения. 

Наша страна также с глубокой озабоченностью 
следит за развитием ситуации на Запорожской атом-
ной электростанции. Полученные нами сообщения 
о пожарах на электростанции свидетельствуют об 
опасном развитии конфликта. Гуманитарную и эко-
логическую катастрофу в результате серьезного 
ядерного инцидента будет нелегко локализовать, а 
ее последствия — трудно ликвидировать. Мы хо-
рошо помним Фукусиму и Чернобыль. Человече-
ские жертвы действительно не поддаются подсчету 
с точки зрения нанесения вреда здоровью людей и 
окружающей среде. Наш общий долг — предотвра-
тить повторение подобных аварий. 

Поэтому стороны должны обеспечить безопас-
ность станции, а также ее реакторов. Они также 
должны обеспечить, чтобы электростанция и при-
легающая к ней территория не становились мише-
нью и оставались не затронутыми конфликтом, по-
скольку повреждение электростанции может при-
вести к тяжелым последствиям для всего региона. 
По этой причине мы призываем все соответству-
ющие стороны сотрудничать с Международным 
агентством по атомной энергии (МАГАТЭ) в обе-
спечении защиты и безопасности ядерных объектов 
в Украине и стабилизации ситуации на местах. 

Международное гуманитарное право устанав-
ливает четкие специальные меры защиты таких 
объектов, как атомные электростанции. Мы вновь 
подчеркиваем, что любое прямое нападение на 
ядерный объект может привести к катастрофиче-
ским и невообразимым последствиям. 

Ядерная безопасность имеет для нашей страны 
исключительно важное значение. Наше участие в 
работе Совета управляющих МАГАТЭ говорит о 
признании этой озабоченности. Мы будем продол-
жать прилагать все возможные усилия для продви-
жения и обеспечения ядерной безопасности и под-
держиваем предложение Генерального директора 
МАГАТЭ о проведении переговоров между сторо-
нами по этому вопросу и реализации согласован-
ных процедур. Мы также приветствуем вчерашний 
второй раунд двусторонних переговоров между 
Украиной и Россией. 

На Совет Безопасности возложена ответствен-
ность за поддержание международного мира и 
безопасности. Как известно, ядерные угрозы яв-
ляются одними из самых серьезных угроз для че-
ловечества. Совет должен приложить все возмож-
ные усилия, чтобы избежать ядерной катастрофы 
в результате как прямого нападения на ядерный 
объект, так и непреднамеренного следствия кон-
фликта. Такая катастрофа будет иметь серьезные 
последствия для будущих поколений. Что касается 
сегодняшнего конфликта, то мы вновь обращаемся 
с призывом к прекращению боевых действий, деэ-
скалации и запуску механизмов диалога, который 
мы все поддерживаем. Риск провала дипломатии 
слишком серьезный, чтобы рассматривать его как 
возможный вариант. 

Сейчас я возвращаюсь к выполнению своих 
функций Председателя Совета. 

Слово предоставляется г-же Дикарло для отве-
та на любые замечания и вопросы. 

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): Я хоте-
ла бы ответить на замечание Постоянного предста-
вителя Российской Федерации, который упомянул 
о реквизиции в Краматорске автомобилей Органи-
зации Объединенных Наций. В настоящее время в 
Краматорске нет сотрудников Организации Объ-
единенных Наций. Там остались тринадцать авто-
мобилей. Сегодня утром, в 10.45, состоялся разго-
вор между Департаментом по вопросам охраны и 
безопасности Организации Объединенных Наций 
и службой охраны комплекса. Она подтвердила, 
что все 13 автомобилей находятся на месте. 

Председатель (говорит по-английски): Бла-
годарю г-жу Дикарло за представленные ею 
разъяснения. 

Слово предоставляется представителю 
Украины. 

Г-н Кислица (Украина) (говорит по-английски): 
Прежде всего хотел бы выразить благодарность за 
немедленную реакцию заместителя Генерального 
секретаря на ложь российского представителя. Мы 
все привыкли к его лживым заявлениям. 

«Мы пережили ночь, которая могла стать по-
следней в истории Украины и Европы», — заявил 
сегодня утром президент Украины. Действитель-
но, каждый день предоставляет нам все новые и 
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новые доказательства того, что под ударом России 
оказалась не одна Украина, но и Европа, весь мир 
и все человечество и, в конечном итоге, будущее 
грядущих поколений. 

Россия, похоже, в ярости от того, что ее планы 
быстрого вторжения в Украину провалились. Рос-
сия в ярости от того, что украинский народ про-
должает мужественно бороться за свою свободу. 
Россия в ярости из-за солидарности всего мира с 
Украиной. В отместку Россия прибегает к совер-
шению военных преступлений и преступлений 
против человечности. Россия даже не пытается их 
скрывать. Жилые районы украинских городов и сел 
по всей стране превращаются в руины в результате 
ударов по ним российскими бомбами, снарядами 
и ракетами. Гибнут мирные жители. Важнейшие 
объекты инфраструктуры полностью разрушены. 
Только вчера в результате российских авиаударов 
погибли 47 мирных жителей Чернигова, в том чис-
ле дети. Но России, или, как ее уже можно назвать, 
террористической России этого недостаточно, по-
тому что вчера она совершила акт ядерного тер-
роризма, обстреляв и захватив Запорожскую атом-
ную электростанцию в городе Энергодар. 

Ложь Постоянного представителя России не 
вызывает удивления. Возможно, он не был долж-
ным образом информирован руководством в сво-
ей столице, чему мы уже много раз становились 
свидетелями в Совете Безопасности. На одном из 
наших последних заседаний он не имел никакого 
понятия о том, что его столица и президент соби-
раются предпринять. Поэтому я бы не очень пола-
гался на его слова. 

В результате обстрела на территории атомной 
электростанции начался пожар, от которого погиб-
ло и пострадало несколько человек. Территория 
Запорожской атомной электростанции, как и тер-
ритория Чернобыльской атомной электростанции, 
в настоящее время взяты под контроль российски-
ми вооруженными силами. Персонал Запорожской 
атомной электростанции следят за состоянием 
энергоблоков и обеспечивают их эксплуатацию в 
соответствии с требованиями технического регла-
мента безопасной эксплуатации. 

Вызывает тревогу тот факт, что несколько со-
трудников, ответственных за поддержание ядер-
ной безопасности на объекте, по сообщениям, 
были убиты российскими солдатами. Со вчераш-

него утра ротация персонала не проводится. По-
вреждено здание главного корпуса 1-го энергобло-
ка. Повреждена эстакада специального здания. Те-
лефонная связь со станцией нарушена и в данный 
момент станция недоступна. 

Сейчас состояние энергоблоков следующее. 
Энергоблок №1 находится в режиме отключения. 
Его главное здание повреждено. Эстакада специ-
ального здания повреждена. Энергоблоки № 2 и 
№ 3 отключены от сети и проводятся работы по 
расхолаживанию ядерных установок. Энерго-
блок № 4 в работе, электрическая мощность 690 
мегаватт. Энергоблоки № 5 и № 6: проводится 
расхолаживание. 

Представители государственной инспекции 
ядерного регулирования Украины не имеют досту-
па на территорию Запорожской атомной электро-
станции. Изменений радиационной обстановки не 
зафиксировано. Данные от автоматизированной 
системы радиационного контроля Запорожской 
атомной электростанции не поступают. Охлаж-
дение ядерного топлива на энергоблоках Запо-
рожской атомной электростанции обеспечивается 
специальными системами энергоблоков согласно 
требованиям технического регламента безопас-
ной эксплуатации. Если в какой-то момент про-
цесс охлаждения нарушится, это может привести 
к радиоактивному загрязнению больших террито-
рий и иметь непоправимые последствия для эколо-
гии всего континента. Пострадают тысячи людей, 
включая гражданских лиц, которые в настоящее 
время не могут эвакуироваться из района вблизи 
электростанции из-за продолжающихся обстрелов 
и боевых действий. 

Теперь я перехожу к паре лживых высказы-
ваний российского посла по поводу иностранных 
студентов. Это отвратительный пример психо-
логической манипуляции и пример того, что он, 
вероятно, пытался преподнести как чуть ли не 
ангельское послание мира. Но позвольте мне на-
помнить ему и всем нам, что сатана тоже был анге-
лом — ангелом, восставшим против Бога. Я хотел 
бы попросить Постоянного представителя Россий-
ской Федерации, если у него все еще есть возмож-
ность выходить на связь со своей столицей - что, 
вероятно, не так. Кто знает? Я прошу представи-
теля России обратиться к вооруженным силам с 
призывом обеспечить безопасный коридор, позво-
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лить иностранным студентам покинуть проблем-
ные районы, а также прекратить распространение 
лжи. Он прекрасно знает, что там происходит, если 
он действительно поддерживает контакт со своей 
столицей. 

Последствия ядерной катастрофы такого мас-
штаба — если она не дай Бог произойдет — могут 
оказаться серьезнее, чем в случае всех имевших 
место в прошлом аварий на атомных электростан-
циях, включая катастрофы на Чернобыльской и 
Фукусимской атомных электростанциях. Россия 
сознательно предприняла вооруженное нападение 
на объект ядерной энергетики, тем самым нару-
шив все международные соглашения с МАГАТЭ, 
в частности устав Агентства, а также Объединен-
ную конвенцию о безопасности обращения с отра-
ботавшим топливом и о безопасности обращения 
с радиоактивными отходами, Конвенцию об опе-
ративном оповещении о ядерной аварии, Конвен-
цию о помощи в случае ядерной аварии или ра-
диационной аварийной ситуации и Конвенцию о 
физической защите ядерного материала и ядерных 
установок. 

Обстрел Запорожской атомной электростан-
ции также является грубым нарушением Договора 
о нераспространении ядерного оружия и Между-
народной конвенции о борьбе с актами ядерного 
терроризма. Мы разочарованы реакцией МАГАТЭ, 
в заявлении которого не было ни единого упоми-
нания о нападающей стороне. Мы требуем от МА-
ГАТЭ четких и решительных действий. 

Международное сообщество должно дать над-
лежащий ответ на действия Российской Федера-
ции, которые могут привести к беспрецедентной 
ядерной катастрофе. Все российские войска долж-
ны быть выведены с территории атомной электро-
станции. Сегодня я направил письмо Председате-
лю Совета Безопасности, в котором напомнил о 
решениях Совета об установлении бесполетных 
зон в ходе конфликтов, имевших место в прошлом, 
чтобы предотвратить дальнейшие жертвы среди 
гражданского населения, защитить гражданское 
население, в том числе гуманитарный персонал, от 
авиаударов и обеспечить доступ для гуманитарной 
помощи и возможность эвакуации. 

В этой связи мы просим Совет рассмотреть во-
прос о защите атомных электростанций и других 
критически важных объектов инфраструктуры на 

Украине. Срочное обсуждение вопроса о введении 
запрета на все полеты в воздушном пространстве 
Украины должно стать одной из первоочередных 
задач Совета Безопасности. Мы также хотели бы 
напомнить, что 30 марта 2015 года в письме на имя 
Председателя Совета Безопасности, содержащем-
ся в документе S/2015/225, Украина обратилась с 
просьбой о развертывании на территории Украины 
международной операции по поддержанию мира и 
безопасности, конкретный формат которой следу-
ет определить в ходе консультаций с украинской 
стороной при том понимании, что вооруженные 
силы России не могут входить в состав миротвор-
ческого контингента, поскольку именно оккупаци-
онные вооруженные силы должны быть отведены 
в целях поддержания режима прекращения огня и 
мира. Совет Безопасности и Организация в целом 
будут нести историческую ответственность за не-
способность Совета принять меры, особенно в свя-
зи с позицией Российской Федерации как стороны 
в конфликте. 

Хочу попросить заместителя Генерального се-
кретаря Дикарло передать Генеральному секрета-
рю Гутерришу нашу просьбу обеспечить, чтобы 
все до единого органы Организации Объединен-
ных Наций и все сотрудники Секретариата соблю-
дали резолюцию ES-11/1 Генеральной Ассамблеи 
от 2 марта, не отступали от формулировок этой 
резолюции и не подменяли их такими двусмыслен-
ными и лживыми понятиями, как «специальные во-
енные силы», когда в действительности речь идет 
об агрессии против Украины. Полномасштабное 
российское вторжение за одну неделю уже привело 
к гибели тысяч людей, появлению более миллиона 
беженцев и разрушению инфраструктуры. 

Теперь это уже общий долг международного 
сообщества — остановить российских убийц и тер-
рористов, закрыв небо над Украиной, поддержав 
Украину в вопросах безопасности и гуманитарной 
помощи и исключив Россию из состава междуна-
родных институтов, поскольку она не заслужива-
ет места среди цивилизованных и ответственных 
наций. 

Как сказал Эйнштейн, мир уничтожат не те, 
кто творит зло — украинцы могут справиться со 
злом, — а те, кто наблюдает за этим и ничего не 
предпринимает. Украинцы превозмогают свои 
возможности, в том числе платят самую высокую 
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цену — жертвуют свои жизни. И несмотря на это, иначе может быть слишком поздно не только для 
Украины, но и для всех нас. среди нас есть небольшое число тех, кто постыдно 

сидит сложа руки. Действовать нужно немедленно, Заседание закрывается в 13 ч 20 мин. 
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